Wer ist ,,El Billy“?
Finden Sie es heraus und besuchen Sie uns in unserem

,Oléo Pazzo" Restaurant. Unser zeitgemafBes mediterranes
Restaurant wurde nach dem legendéren ,Leo Mezzotapoli®
benannt, der wegen seiner Vorliebe fur alles rund um die Olive
und seiner exzentrischen Art auch ,Oléo Pazzo“ (,verrlickte
Olive“) genannt wurde. Zu Lebzeiten reiste er viel durch Europa,
immer auf der Suche nach Rezepten fur leckere lokale Gerichte,
Salate, Brotspezialitaten, mariniertes Fleisch und Grillgut rund
um seine favorisierte Zutat: die Olive. Unser Klichenchef bietet
Ihnen nun diese traditionellen Gerichte in typisch lebhafter
Atmosphére an. GenieBBen Sie mediterranen Lebensstil.

Who is ,,El Billy“?

To find out, come and see us in our ,0léo Pazzo" restaurant.
Our Mediterranean restaurant is named after the legendary
,Leo Mezzotapoli“ nicknamed , Oléo Pazzo“ (,wacky olive“),
due to his fondness for everything about olives and his rather
eccentric temperament. During his lifetime, ,,Oléo* also traveled
extensively around Europe, collecting notes and recipes for
fabulous local dishes, salads, specialty breads, simply marinated
roasts and grills, in celebration of his favorite ingredient:

the olive. Our Executive Chef now prepares the traditional
Mediterranean cuisine in a casual, upscale atmosphere.

Be inspired and enjoy this lifestyle.
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Zimmer

Das Hotel verfugt Uber 118
Gastezimmer sowie 7 Junior
Suiten. Alle Zimmer sind aus-
gestattet mit den komfortablen
Courtyard by Marriott Betten «
High-Speed Internet « W-LAN «
Klimaanlage ¢ Satellitenfern-
sehen ¢ Blgeleisen und -brett

Restaurant und Lounges
,Oléo Pazzo“ Restaurant mit
mediterraner Kiche far bis zu
100 Personen ¢ ,0Oléo Pazzo"
Bar & Lounge fur kleine Snacks
und Cocktails

Tagungs- und Bankettraume

5 Konferenz- und Bankettrédume
(insgesamt 303 gm) * Moderne
technische Ausstattung

und Speisen, die auf Ihren
Geschmack ausgelegt sind ¢
Excellenter Service

Fitnesseinrichtungen

Fitness Bereich (24 Stunden
Zugang) mit finnischer Sauna ¢
kostenfreier Zugang zum
benachbarten ,Fitness First*
Fitness Center

Hotel-Dienstleistungen
Parkplatze fur PKW’s und Busse ¢
The Market ¢ Devisenwechsel «
Concierge Service « Wéascherei-
service ¢ Nintendo Wii in der Bar ¢
Premiere Sport in der Bar

IT’S A NEW STAY.™

Courtyard by Marriott
Regensburg
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Accomodations

The hotel offers 118 spacious
rooms and 7 junior suites.

All rooms are equipped with
comfortable Courtyard by
Marriott bedding, high speed
Internet, wireless LAN, air-
conditioning, satellite television,
iron/ironing-board

Restaurant and Lounges
,Oléo Pazzo“ Restaurant with
Mediterranean cuisine for up
to 100 persons ¢ ,,0léo Pazzo“
Bar & Lounge for light snacks
and drinks

Meeting and Banquet facilities
5 conference and banquet
rooms (totally 303 square
meters) ¢ State-of-the-art
technical equipment and special
menu arranged according to
your taste ¢ Excellent service

Recreation and Leisure
Health Club (24 hours a

day) with Finnish sauna *
complimentary access to
»Fitness First“ Fitness Center

Other services

On-site parking ¢ Coach parking
The Market ¢ Currency exchange ¢
Concierge services ¢ Laundry &
valet service * Nintendo Wii at
Bar ¢ Premiere Sport at Bar

reservation.regensburg@courtyard.com

www.courtyardregensburg.com
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Willkommen in Regensburg
Als faszinierende Metropole kann Regensburg auf eine 2000
Jahre lange Geschichte zurtckblicken. Werden Sie ein Teil von
Regensburg und entdecken Sie, was die UNESCO Welterbe Stadt
zu bieten hat! Den imposanten Dom, die zahlreichen Kirchen, die
Steinerne Brucke, die historische Altstadt, den Stammsitz der
Furstenfamilie Thurn & Taxis, die lebhaften Einkaufsstraf3en und
vor allem: Lebensfreude pur!

Das Hotel verflgt Gber 125 Zimmer und Junior Suiten, 5 Veran-
staltungsréume verschiedener GroBe - fur jeden Gast das richtige
Angebot! Durch seine verkehrsglnstige Lage ist das Hotel fur
Geschéftsreisende leicht zu erreichen und fur Touristen der
perfekte Ausgangspunkt far die Erkundung der historischen
Domstadt.

Welcome to Regensburg

This fascinating metropolis looks back on a 2000 year history.
Become a part of Regensburg and discover the sights and secrets
of this UNESCO world heritage city. Visit the famous cathedral,
the historic city center, museums, the stone bridge, the princely
palace Thurn & Taxis and discover what Regensburg is famous for:
its zest for life!

Located close to the heart of the city, the hotel offers 125 rooms
and junior suites, 5 conference and meeting rooms, an all day
dining restaurant and bar, the guest has plenty of choices. For
business traveler and for tourists, the hotel is easy to reach and
the perfect location for hosting business meetings or starting your
sightseeing tour throughout the city.

Flr einen guten Morgen
Erholen Sie sich nach Ihren Geschaftsgesprachen oder lhrer
Sightseeing-Tour durch Regensburg in den Marriott Revive
Betten. GenieBen Sie hochwertige Bettwasche, eine grofRe
Auswahl an Kissen und eine Matratze, die wie gemacht ist fur
einen erholsamen Schlaf und schéne Traume. Das Courtyard
Regensburg verflgt Gber 118 Zimmer und 7 gerdumige Junior
Suiten mit getrenntem Wohn- und Schlafbereich, die genug Platz
flr einen ldngeren Aufenthalt bieten. Ein Teil der Gastezimmer
bietet einen entspannenden Ausblick auf die Donau, welche direkt
am Hotel vorbei flieB3t.

For a good morning

Relax after your business meetings or from sightseeing in the
Marriott Revive beds. Enjoy the comfortable soft sheets, a
selection of pillows and a plush mattress which was designed for
relaxing sleep and wonderful dreams. The Courtyard Regensburg
also offers 118 room and 7 junior suites, each with seperate living
area and bedroom which are especially attractive for guests who
plan longer stays at the hotel. Some hotel rooms offer beautiful
views overlooking the Danube river.

Eine Prise Lifestyle
Tauchen Sie ein in eine lebendige
Welt voller Farben, Klange, Cocktails und
ausgefallener Genlsse. Entspannen Sie in unserer
einladenden ,,Oléo Pazzo“ Lounge in gemutlicher
Atmosphare. Bestellen Sie in unserer zentralen Bar
regionale und mediterrane Snacks - flir den kleinen oder
groBen Hunger, flr Sie allein oder zum Teilen.

An extra portion lifestyle

Dive into a lively world of colors, sounds, cocktails and unusual
enjoyments. Relax in our ,,Oléo Pazzo“ lounge which features
a comfortable and relaxed atmosphere. Enjoy international
snacks in our centrally located Bar - you have the choice
between small and large portions, to share or to enjoy by
yourself.





